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Svari Anglijo in Zed. države, da bo Nemčija še letos 
dosegla zmago, kljub vsej pomoči iz Amerike, ker 
"nobena sila na svetu ne more rešiti Anglije pred 
pogubo" 

Važno delo 
Republikanski mestni od-

borniki v Clevelandu so se 
naenkrat spomnili, da je tre-
ba mesto razdeliti v nove 
varde, to se pravi, da bodo 
napravili iz 33 samo 29 vard. 
K temu jih je najbrže pri-
gnalo dejstvo, da je v zbor-
nici še vedno 10 demokra-
tov in da bo treba mesto 
razdeliti tako, da demokra-
tje ne bodo imeli prilike biti 
izvoljeni. Danes je v mest-
ni zbornici 23 republikan-
cev in 10 demokratov. Into 
v Clevelandu, kjer imajo si-
cer demokrati večino. Kdor 
zna, pa zna! 

V nedeljo popoldne ob treh bo podal jugoslovanski 
umetnik Vlado Kolilsch violinski koncert v malem gle-
dišču mestne dvorane. Kdor je količkaj dovzeten za lepo 
glasbo, naj poseti ta koncert in imel bo velik duševni 
užitek. 

Papež posreduje za J 
varstvo žensk in otrok g 

ifi - • • • • • v ktijopiji 
Rim. — Kot poročajo vatikan. s 

ski viri, je apeliral papež Pij na t 
angleške in italijanske oblasti. <-
da se preskrbi za varstvo belih j 
žen in otrok v Etijopiji, predno 1 

1 se začne tam splošna vojna. Pa-
; pežev apostolski delegat v Addis z 
• Ababi je po naročilu iz Vatikana ' 
• že storil potrebne korake, da se <• 

varje življenje civilnega prebi- i 
1 valstva v Etijopiji. Vatikan je 1 

1 namenjen, da preseli iz Etijopi-
1 je vse evropske žene in otroke r 

1 ter se jih začasno nastani v fran- < 
i coski Somali zemlji v Jibuti. 

o— 
' O pokoinem Alojs Steblaju , | 

Kot smo že poročali je umrl . 
Alojs Steblaj, doma iz Grade-

; ža pri Turjaku, odkoder je pri-
1 šel v Ameriko pred 40 leti. Tu-
1 kaj zapušča žalujočo soprogo 
" Angelo roj. Škulj, štiri sinove: : 

' Louis, Joseph, Anton in Albert 
in hčer Josephine Germ. Bil 
je član društva Dvor Baraga št. 
1317 COF. Pogreb se bo vršil 
v soboto zjutraj ob devetih v 
cerkev sv. Vida iz pogrebnega 
zavoda Frank Zakrajšek, 6016 

e St. Clair Ave. in na pokopali-
- šče Kalvarijo. Naj mu bo lah-
e ka ameriška zemlja, preosta-
;i lim pa izrekamo naše iskreno 
n sožalje. 

g Novo podjetje 
a Frank Martin in Frank Zu-

pančič sta začela na 5379 St. 
Clair Ave. z novim podjetjem. 
Dajala bosta ekspertno postre-
žbo na vsake vrste ledenicah,' 
pralnikih in vseh i električnih 

r• hišnih potrebščinah. Dalje po-
ti pravi jata vse vrste radije ter pri 
" avtomobilih startarje, luči in 
l o električni mehanizem. Podjetje 

toplo priporočamo. 

Poledenica tudi danes 
•d Poledenica, ki je včeraj pov-
it- zročila mnogo nesreč na cesti, bo 
o- tudi danes, kot sporoča vremen-
m ski urad. Za danes se napovedu-

je dež in sneg. 

8,000,000 mož pod i 
orožjem, je odgovor J 
Anglije Hitlerju 

London, 30i jan. — V odgo- , 
vor na Hitlerjeve grožnje, ki j'ih . 
je izrekel danes, da bo v krat- ( 
kem zadal usodepolni udarec An- ; 
gliji, je Anglija odgovorila s < 
tem, da bo poklicala pod orožje 
8,000,000 mož, kar je dvakrat 
toliko, kot jih je imela v prvi . 
svetovni vojni. 

V Angliji splošno sodijo, da bo 
Hitler izpolnil svojo grožnjo in 
na spomlad z vso silo udaril na 
Anglijo, po morju, po suhem in 
po zraku, da bi prehitel pomoč iz 
Zedinjenih držav. Da se ubrani, 
DO potrebovala Anglija vse, kar 
morejo dati Zed. države v oro-
žju in municiji. 

V glavnem pa mislijo Angleži, 
da je bil Hitlerjev govor v prvi 
vrsti za prebavo Nemcem, da jih 
zopet navduši in da izbriše po-
razen vpliv italijanskih izgub v 
Albaniji in Afriki. 

o 
Ta ni imela sreče v 

zakonu • 
East St. Louis, 111. — Mrs. 

Lue Burns je priznala, da je 
ustrelila svojega moža, s kate-
rim se je prepirala radi nove 
obleke. To je bil že njen četrti 
mož. Prvi ji je umrl za vnetjem 
možgan, drugi je utonil, tretje-
ga je pa sama ubila, ker jo je 
hotel napasti z nožem in je bila 
na sodni j i oproščena, ker je ra-

. vnala v silobranu. 

DOBRA VOZNICA 
1 Houston, Texas. — Mrs. W. 
' Pugh vozi šolske buse že 17 let. 
• V tem času je že izrabila tri 
> buse, toda na nobenem ni bilo 
J niti ene same praske. 
j o 

Na bolniški postelji 
Tony Krištof, 1563 E. 173rd 

St. je nenadoma zbolel za in-
fluenco in mu je žal, ker ni mo-
gel sodelovati pri s i n o č n e m 
Rooseveltovem večeru. 

tfoiafcAta; 

" »g S 

AMERIŠKA 
* 

DOMOVINA 
Hitler svari Zedinjene države, da bo 
potopil vse ladje, ki mu pridejo blizu 

VIRTU0Z VLADO K0LITSCH ngleži so včeraj zavzeli Derno 
. v — 

> Je že tretja važna baza v Afriki, ki je padla An-
gležem v roke. Angleško poveljstvo hiti, da 

I razbije laško armado v Afriki, predno pride po-
[ m°č iz Nemčije. 
^lra> 30. jan. — Angleško 
fvno poveljstvo v Afriki na-
P g zajetje italijanskega pri-
pca Derne ob Sredozemskem 
§)«• To j e tretja važna itali-
». ^kaza, ki so jo iztrgali An. 
I1 "alijanom iz. rok. Prva je 
t r d i K potem Tobruk, zdaj 
Pa. 

r e r n a je padla v naše roke 
fj zjutraj," poroča angleško 
I'Mvo, D e r n a s e n a h a j - a 1 7 5 

k ^ n ° o d egiptovske rae-
I r znači, <ja j a ngi egka ar_ 
f ze tako daleč zapodila Ita-

v Libiji. 

F>8leške mehanizirane čete 
| l rajo že zahodno od Derne. 
|,Cllj je zdaj glavna italijan-
I v severni Afriki, Ben-
/ kl leži 150 mili zahodno 

od Derne. Tukaj je zbral itali-
janski maršal Graziani svojo 
glavno silo, da se postavi proti 
Angležem. 

Angleško poveljstvo tudi po-
roča, da armada stalno napredu-
je v vzhodni Afriki proti Italija-
nom, to je v Eritreji, Etijopiji 
in Somali zemlji. 

Vse te operacije angleške ar-
made se vršijo z mrzlično nagli-
co v upanju, da bo razbit itali-
janski imperij v Afriki, predno 
bo prišla nemška pomoč v dovolj 
velikem številu. Italijanski voj-
ni ujetniki pripovedujejo, da je 
dospelo v Libiji že več kot 1000 
nemških avijatičarjev. V s l e d 
tega sklepajo vojaški krogi, da 
bo poskušalo osišče v kratkem z 
veliko pfenzivo proti angleški 
pomorski sili v Sredozemlju. 

c 
toi izpraznujejo 

in se umičejo 
Proti Valoni 

e> 3o- jan. — Italijanska 
|..a na srednji fronti v Al-
j P lazni močno utrjeno me-
lm ^ Je glavna ovira 
j 1 proti pristanišču Valona 
I danskem morju. Italija-! 
n " m i č ej 0 proti Valoni. Ob 
L Su Pa poroča grško po-
in°' so grške čete nasko-
0 Aavzele prvo obrambeno 
1 , e v erno od Kl^ure, 11 milj 
n od Tepelini. 
i , So pričeli z napadom po-
le v S° ° d b i l i i t a l i j a n s k e n a " 
io ^ednjem sektorju. Zla-
r »apravili močan izpad Ita-
ir.'n j i četrtek, ki je trajal 
N b r k i S° v s e n a s k o k e f a š i~ ,v Jlli in zajeli nad 200 ujet-

fcaža j 
ioli h s e I t a l i J a n i P re_ 

|ke n i j o k °t v začetka al-
®ol))V € ' italijanska arma-
fki ^ V S a k dan nova ojače-

J lh vozijo iz Italije leta-

?lja]r J0 9- februarja bo pro-
li^'1 Sl°venska narodna či-

W L u n a S t C l a i r A v e " 
o b s t ° j a - Popoldne bo 

leži* P r o g r a m , zvečer ples, 
i; ^ se obeh. 

ftedelTa?na S e j a 

Wtiiv dopoldne se vrši \ 
ibovv P r o s t o r i h važna sej? 
* v Hunting & Fishing 

V s i člani naj pridejo! 

POMOČ OB PRAVEM 
ČASU 

New York. — Mrs. Wein-
berg, ki dobiva par dolarjev na 
teden od urada za brezposelno 
zavarovalnino, je rešena zdaj 
vseh skrbi. Nenadoma je po-
dedovala $27,000 po svojem 
možu, katerega je še pred 26 
leti tožila, ker je ni hotel pre-
življati. Moža so dobili mrt-
vega na starih cunjah. 

Nove uradnice 
ženska Marijina družba fare 

sv. Vida je izvolila za letos sle-
deči odbor: Predsednica Mary 
Ivane, podpredsednica J u l i a 
Schuster, tajnica Frances Bara-
ga, 1045 E. 62. St., blagajničar-
ka Mary Kolar, svetovalke: Jen-
nie Gornik, Mary Gregorač, Jo-
sephine Kotnik. Seje so vsak 4. 
četrtek v mesecu po cerkveni po-
božnosti. Skupno sv. obhajilo 
vsako prvo nedeljo v mesecu pri 
sedmi maši. Ker je prihodnja 
nedelja prva v mesecu, so vab-
ljene vse žene v fari, da se pri-
družijo pri skupnem sv. obhaji-
lu. Zbirališče je pri glavnih cer-
kvenih vratih. 

Prešernovci vabijo 
Jutri večer priredi društvo 

France Prešeren št. 17 SDZ ve-
liko plesno veselico v SND na St. 

1 Clair Ave. Poskočne valčke in 
• polke bo igral orkester Eddie 

Zay. Najboljša postrežba pri 
bari in v kuhinji. "Zibciilarji" 

' prijazno vabijo vsa bratska dru-
i štva in sploh vse prijatelje, da 
r se pridejo jutri večer zabavat k 

njim. 

!°>°00 NUDENIH NA RAZSTAVI ŽIVIL 

Poleg tega kontesta se DO pa 
še oddalo za $9,000 nagrad v 
blagu, tako peči, ledenice, čistil-
ce, grelce in razne druge hišne 
potrebščine. To se bo oddajalo 
popoldne in zvečer. 

Razstava živil je poučna zla-
sti za gospodinje, ker tukaj vi-
dijo razne izboljšave v gospo-
dinjstvu, tako v kuhi kot v opre-
mi kuhinje. Gotovo bodo vsako 
gospodinjo zanimali kontesti v 
pripravi jedil, v kuhi in peki. 
Lansko leto je posetilo razstavo 
180,000 oseb. Vsako popoldne 
ob dveh bo predavanje o kuhi, v 

i besedi in praksi. Zato naše gos-
t podinje in dekleta že sedaj opo-

zarjani na to zanimivo razsta-
- vo v mestnem avditoriju, gornja 
- in spodnja dvorana, od 6. do 14. 

marca. 

od V O r a n i v Clevelan-
Živi| 6 - do 14. marca razsta-

' katero prireja Cleve-
L ZVeza groceristov. To 
L ajvečjih razstav v zgo-
h jJ evelanda. V teh osmih 
i v s t a v e se bo oddalo na-
v |> 7 e d n ° s t i $10,000 in si-

K v i * ! \ ž i v i l i h in raznih 
iekom razstave se 

N o ri°n t e s t z a nagrade: pr-
10 ' r " g a $200, tretja $100, 
W I i n 20 po $5. V ta 
Senih ? š e l iahko vsak. Raz-
• v s i n a i n r eč osem karto-
h hig,a b o Predstavljal živi-
;viino e Potrebščine. Kdor bo 
'tonih U .eani l v s e , k » r bo na 
j deseti J " r h u t e g a n aP i s a l 

še ^ "esed ali manj, za-
k , dopade živilska raz-

0 0 nagrado. 

o V 

Slovenci so pretepli d 

\emce v Zenici in v i 
Geronji na Hrvatskem š 

Belgrad, 28. jan. — Nemški 1 

viri poročajo, da so se vršili v 
Zenici blizu Sarajeva protinem- s 

ške demonstracije, v katerih je r 

bilo več Nemcev ranjenih. Iz- J 

gredi so se baje začeli, ko so se ' 
Nemci zbrali, da si ustanove ^ 
"nemški kulturni bund." Na ž 

shod so prikorakali, kot trdijo s 

poročila, slovenski in bosanski 1 

delavci, ki so zaposleni v tamo- * 
šnji jeklarni. Peli so himno ^ 
"Hej Slovenci!" in vpili: "Doli 
s Hitlerjem! Doli s kulturnim | 
bundom!" nato pa padli po Nem-
cih. Predno je dospela policija, I 
je bilo več Nemcev dobro obde- . 
lanih. j 

Drug slučaj se je pa pripetil 
zadnjo nedeljo v Geronji blizu 
Subotice. Več Nemcev se je vra- r 

čalo ponoči iz kavarne, ko jih je 1 

napadel Srb Milan Šijatič in jih * 
več oklal. -< 

o 1 
TA JE PA KMALU I 
OSIVEL 

Chicago. — Sin družine Mr. j 
in Mrs. Williard Sims' je star še- £ 
le 14 dni, pa ima že sive lase. 1 

Tudi njegov oče je imel sive lase 3 
kot mlad dečko. Toda sedaj pa " 
nima niti enega sivega lasu več. i 

o 
Velika razprodaja, kjer 
si prihranite lep denar 

Firma Norwood Appliance & 
Furniture, 6104 St. Clair Ave. : 
in 819 E. 185. St. prireja veliko 
razprodajo, ki bo trajala od da-
nes pa do 8. februarja. Lastni-

, ka firme, gg. John Sušnik in 
, Jerry Bohinc sta se namenila 
• nuditi posebno znižanje cene na 
• vseh hišnih potrebščinah ob pri-
• liki, ko praznujeta 4. obletnico 
> obstoja njiju uspešnega trgova-

nja med rojaki. Za cene berite 
oglas v današnji izdaji. 

o 
Mladinski koncert 

V nedeljo popoldne ob 3:30 bo 
- priredil mladinski' pevski zbor 
i,1 Slovenskega doma na Holmes 
ti Ave. lep koncert in igro "čista 

vest." Zvečer se bo vršil ples, za1 

'i katerega bo igral Malovašičev 
n orkester. Mladina vas prav pri-
e jazno vabi, da jih pridete pogle-

dat in poslušat. 

Gundičev pogreb 
Pogreb umrlega John Gundi-

'O ča se bo vršil v soboto zjutraj 
i- ob 8:30 iz pogrebnega zavoda 
.i- A. Grdina in Sinovi v cerkev 

sv. Pavla na 40. cesti. 

Izgredi v Trstu; fašisti , 
so streljali na delavce, 
ti so jih napadli 

Belgrad. — Nek delavec, ki je 1 
pribežal iz Trsta na Rakek, po-
roča o izgredih v Trstu. Fašisti- ( 
čna milicija je streljala na de- , 
monstrante iz Lloydove tovarne, j 
žrtve so bile na obeh straneh, ' 
to je med milicijo in delavci. 

Demonstracije so se pričele, 
ko so prišli delavci zjutraj na , 
delo. Delavci niso hoteli v tovar-
no, zbirali so se v gruče in po-
življali tovariše na stavko. Sli-
šali so se klici: Doli z Nemčijo! 
Proč z vojno!" 

v Nek delavec je oponašal Mus- i 
1_ solinija v govoru in obnašanju, ( 
je nakar je streljal vanj nek vo- , 
z_ jak. Tedaj so pa delavci nava- , 
,e lili na vojaka in ga pretepli. ; 
' Nek delavec je po izgredih zbe-
•H žal iz mesta. Zunaj Trsta je 
o skočil na vlak, pred Postojno je . 
^ pa zopet skočil doli in peš odšel ' 
3_ preko meje na Rakek, kjer je po-
10 vedal o izgredih. 
11 o 

IZ RAZNIH 
i-

«• K R A J E V PO 
AMERIKI 

;il 
; u Brooklyn, N. Y. — Dne 18. t. 
a_ m. je v tukajšnji bolnišnici umr-
je la Mary Birk, stara 75 let in do-
ih ma iz Vira pri Domžalah. V 

Ameriki je bila 33 let in tu za-
pušča sina, v Clevelandu pa hčer 
Mary Kaplja. 

Harrietta, Mich. — Dne 21. 
r. januarja si je Mihael Habjan na 
,e- svoji farmi pognal kroglo v gla-
se. vo. Star je bil 61 let in rojen v 
se Kranjski gori na Gorenjskem, 
pa Bil je samski, v Ameriki je bil 
ič. 37 let ifi tu zapušča brata, v 

Bellvillu, 111., pa sestro. Vzrok 
ni naveden. 

Ely, Minn. — Dne 20. t. m. je 
& tu umrla Antonija Marolt, roj. 
/e. Majerle, doma iz Vojne vasi pri 
ko Črnomlju v Beli Krajini. Zapu-
la- šča moža in dve sestri. 

Bridgeport , Conn. — Pred 
i n dnevi je tu umrla Frances šošta-
ila vdova, doma od Ljutomera 
n a na štajerskem. Tu je živela 27 
ri- let in ne zapušča sorodnikov v 
i c 0 Ameriki. 

Sheboygan, Wis. — Dne 20, 
i t e jan. je tu umrl Frank Matelko, 

star 72 let. V Ameriki je bil 40 
let in v Sheboygan se je priselil 
iz Breezy Hilla, Kans. Zapušča 

b o ženo, sina in hčer. 
Buenos1 Aires, Arg. — O bo-

n e s žičnih praznikih je tu umrla 
Marija Cerkvenik, stara 83 let 
in rojena v Lokvah pri Divači. 

č e y V Argentini je bila 23 mesecev 
. in tu zapušča dva sinova. — 

^ Kapinjera Hočevar, nadebudna 
' ' Slovenka, je pravkar dokončala 

študije za učiteljico. — Olga 
Fajgelj (Figel), katero je 25, 

idi- novembra usmrtil vlak na kri-
raj žišču, je bila stara 28 let in doma 
5da iz Solkana pri Gorici. V Argen 
kev tini je bila 10 let In v staren 

kraju zapušča starše. 

Berlin, 30. jan. — Adolf Hit-
ler je danes govoril po radiu ob 
priliki praznovanja 8. obletnice, 
ko je prišel na vlado Nemčije. 
V nevtralnih krogih se smatra 

! ta govor kot odmey na pomoč 
Zed. držav Angliji. V prvem 
delu govora je napadel Anglijo, 
katero je označil kot "nai'od re-

' akcionarcev, ki služi koristim le 
' malemu delu naroda." Anglija 

ni nobena demokracija in govo-
' rica o "svobodi in demokraciji," 
1 so samo prazne fraze, je trdil 
" Hitler. 

Hitler je prišel v športno pa-
i lačo ob 3:33 popoldne, odkoder 
' je govoril po radiu. Palača je 

bila natrpana vladnih uradnikov 
" in vojaštva. Radio govor so od-
' dajale tudi postaje v sledečih dr-

žavah : v Italiji, Japonski, Slova-
ški, Madžarski, Bolgariji, Fin-

' ski in Jugoslaviji. 
Hitler je govoril 32 minut in 

1 govor je bil v glavnem naperjen 
! proti Zed. državam, če bi name-
' ravale poslati ladje na pomoč 

Angliji. Hitler je poudarjal, da 
bo vsaka ladja, ne glede katere 
države last je, t,orpedirana, čim 
se približa vojni zoni. Trenutno 
to ne zadene Zed. držav, ker njih 
nevtralna postava prepoveduje 
ameriškim ladjam vstop v vojno 
zono. 

Hitler je napovedal zmago za 
• Nemčijo v teku tega leta. Angli-
- ja računa na pomoč iz Zed. dr. 
- žav, je rekel Hitler, "toda na to 
r smo mi računali, ko smo šli v to 
- vojno." Mi smo v polnem pri-

pravi jeni, naj se izcimi karkoli 
iz zveze med Anglijo in Zed. dr-

. žavami. Anglija je izgubljena. 
"Francija je bila premagana 

" in Anglijo smo vrgli z evropske-
^ ga kontinenta. Na tem lconti-
• nentu stojimo danes mi in nihče 
• nas ne more pregnati. Kadar pa 
v pride ura, tedaj bomo zadali uso-
lc depoln udarec. Nastopili smo le-

tošnje leto pripravljeni, kot ni 
e bila Nemčija pripravljena še 
i -1 nikdar v zgodovini. Letošnjo po-, 
'i mlad bodo udarile podmornice in 
i- takrat bomo pokazali, da nismo 

spali. Kar imajo drugi šele v na-
d črtu, smo mi že davno, izvršili, 
i- Nobena sila na svetu ne more 
a rešiti usode Anglije. Anglija naj 
7 si zapomni, da se ta vojna ne bo 
v končala, dokler ne bo Anglija 

'popolnoma uničena." 
0, — o -
o, Vile rojenice 
tO 
Lj] Mr. in Mrs. Stanley Oberstar 
.,a (Fortuna), 1401 E. 47th St., so 

vile rojenice prinesle krepkega 
sinčka v pondeljek 27. januar-

" ja. Mati in dete se dobro po-
^ čutita v Mt. Sinai bolnišnici, 

f. Obiski so dovoljeni od 3 do 4 
popoldne in 7 do 8:30 zvečer. 

3V Naše čestitke. 

na Nova podružnica SMZ 
,la Jože Grdina je ustanovil v 
ga Strabane, Pa. novo podružnico 
!5. Slovenske moške zveze, ki obeta 
ri- biti zelo aktivna. Odbor je : 
na Predsednik Mihael Tomšič, taj-
;n- nik Frank Tomšič, blagajnik 
jm John Bole, zapisnikar John Lud-

vik. živeli Strabančani ! 



v r A M E R I Š K A D O M O V I N A " 
A M E R I C A N H O M E 

SLOVENIAN D A I L Y N E W S P A P E R 
W17 St. Clair Avenue 

Published dally except Sundays and Holidays 
Cleveland, Ohio 

NAROČENA: 
Za Ameriko In Kanado, na leto $5.50. Za Cleveland, po pošti, celo leto $7.0C 
Za Ameriko in Kanado, pol leta $3.50. Za Cleveland, po pošti, pol leta $3.50 

Za Cleveland, po raznašalcih: celo leto $5.50; pol leta $3 00 
Za Evropo, celo leto, $7.00 

Posamezna številka, 3c 
SUBSCRIPTION RATES: 

United States and Canada, $5.50 per year; Cleveland, by mall. $7.00 per year 
U. S. and Canada, $3 00 for 6 months; Cleveland, by mail, $3.50 for 6 months 

Cleveland and Euclid, by carrier $5.50 per year, $3.00 for 6 months 
European subscription, $7.00 per year 

Single copies, 3c 

Entered as second-class matter January 5th, 1909, at the Post Office at 
Cleveland, Ohio, under the Act of March 3d, 1878. 

No. 26 Fri., Jan. 31, 1941 

Pot v Indijo okrog Afrike 
N o b e n a uganka ni, zakaj so Anglež i podprli generala 

Gaullea, da bi zavzel Dakar. Nj ihova želja je bila, da bi se 
mogl i posluževati tega izvrstnega morskega oporišča v dobi 
sovražnosti . Demonstraci ja Ang ležev pred Dakar jem je le 
eden izmd dogodkov , ki kažejo , da je Angl i ja resno pričela 
misliti na to, kako bi si mogla zagotovit i varno plovbo okrog 
A f r i k e in v Indijo. Zan imivo je, da so si bili Anglež i poti po 
Sredozemskem mor ju tako gotovi , da niso zgradili na vsej 
ogromni poti od Angl i j e pa do rtiča D o b r e nade na jugU 
A f r i k e prav nobenega pomembnega vo jaškega oporišča, če-
prav imajo tudi na zapadni afriški obali dosti ugodnih pri-
stanišč v svojih koloni jah. 

Nasprotno pa ima Francija celo vrsto zelo dobrih po-
morskih oporišč na afriški obali . T o s o : Pointe Noire na 
j u ž n e m delu f rancoske ekvatorialne Afr ike , kakih 100 km 
od izliva Konga v m o r j e ; potem Dualo , ki leži na koncu 
Guine jskega zaliva v f rancoskem Kamerunu, Dakar in Ca-
sablanco v Maroku . G o t o v o bi Anglež i hoteli, da pridejo za 
časa vo jne v posest teh pristanišč. V resnici je n j ihovo bro-
dov je in so njih čete tudi zasedle Pointe Noire in Dualo . 
P o i z k u s z Dakar jem se je ponesrečil . V Casablanco pa je 
takoj ob z lomu Franci je odšlo v e č pomembnih francoskih 
pol it ikov, da bi jo pridobili za Gaul leovo stvar, pa tudi niso 
uspeli. 

Sicer pa važnost teh štirih morskih oporišč ni enaka. 
Po inte Noire je ravno sredi pota med Dakar jem in rtičem 
D o b r e nade. Toda zaradi zemljepisne oblike, ki j o ima Gui -
nejski zaliv, veliki parniki na svo jem potu o k r o g A f r i k e plo-
ve jo daleč zunaj po visokem mor ju in se v Po inte Noire 
sploh ne ustavijo. V v o j n e m času pa seveda tudi to prista-
nišče more služiti kot dobro zatočišče zlasti za manjše v o j n e 
edinice, ki križari jo ob afriški obali. Mesto je zvezano z za-
ledjem po železnici in je pomembna izvozna luka, kjer se 
ladje more j o oskrbeti z vsem potrebnim. Vendar pa Pointe 
Noire ni m o č n o utrjena posto janka in tudi nima večj ih v o -
jaških naprav. P a č pa so v pristanišču pomembne naprave, 
ki s luži jo trgovski mornarici in se z njimi more okoristiti 
tudi v o j n o brodov je . 

Duala je glavno mesto f rancoskega Kameruna in leži 
g l oboko v Guine jskem zalivu. Zaradi tega je za v isoko mor -
sko p lovbo še m n o g o bol j od rok kakor Pointe Noire . Im^ 
pa zelo dobro pristanišče, ki je pril ično dobro ' utr jeno in ga 
je lahko braniti. Tudi Duala ima dosti dobre zveze z zale-
djem. Razen tega ima moderna letališča. Za Ang leže je me-
sto zaradi tega pomembno , ker bi s te točke v skrajnem pri-
meru mogli preskrbovati po karavanski poti in po zračnem 
potu svo jo armado v Sudanu in ob zgorn jem Nilu. Tudi do 
Keni je , kjer se razvi jajo boji med Italijani in Anglež i , je iz 
Duale m o g o č e priti po zračni poti. 

Po inte Noire in Dualo je bilo m o g o č e zasesti, ker je 
general Gualle v obeh mestih imel svoje prijatelje in zave-
znike in ker sta posadki bili presenečeni . Nasprotno pa pre 
senečenje v Dakar ju ni uspelo. Generalni guverner je ostal 
zvest vladi v V i chy ju in budno na straži. Razen tega je ta-
mošn jo posadko in brodov je okrepi lo Še vo jno brodovje , ki 
je prišlo iz Tou lona . Vse okol išč ine so torej bile takšne, da 
se je Gaulle jev poskus moral ponesrečiti . In to pomenja za 
Ang leže in Gaullea zelo velik neuspeh, ki ga zasedba prej 
omenjenih pristanišč more le malo omiliti. 

Dakar je namreč naravno pristanišče zapadne A f r ike in 
tista točka, kjer nekako nu jno mora jo ladje pristajati na 
svoj i poti o k r o g Afr ike . Z a t o se je na tej točki , ki je zve -
zana z že leznico z zaledjem, v nekaj letih razvilo mesto z 
nad 150,000 prebivalci . Dakar je bil ponos Francije. Mesto, 
ki leži na skrajni zapadni točki A f r ike , je enako oddal jeno 
po morski poti od angleškega otoč ja in od rtiča Dobre nade 
na jugu Afr ike . Zaradi tega je umlj ivo, da so se tu ustav-
ljali vsi veliki čez-oceanski parniki in naložili vodo , živež in 
premog . V resnici ni bol j pripravne točke na vsej progi 
okrog Afr ike , kakor je Dakar. Razen tega je mesto zelo 
lahko braniti. V globini zaliva je pomorski arzenal. Zal iv 
pa, ki ima obl iko srpa, zapira malo otočje , , ki je m o č n o utr-
jeno . Francozi so pristanišče in oko l i co tako rekoč poseja-
li s težkimi baterijami. Razen tega je ob času angleškega 
napada bila v pristanišču velika bo jna ladja "R i che l i eu , " si-
cer poškodovana , toda njenih osem 38 cm topov je bilo po -
po lnoma porabnih. P o l e g tega so Anglež i imeli opravka še 
s 27 152 mm topovi treh vo jn ih ladij tipa Georges -Leygues , 
ki so bile v pristanišču. V takih okol išč inah so Anglež i tako 
malo mogli uspeti, kakor nekaj tednov prej pred Oranom, ki 
so ga tudi Francozi uspešno branili. Tudi Oran bi Ang ležem 
nadvse dobro prišel v sedanji vo jski proti Italiji, ko bi bil v 
nj ihovi posesti. Še neprimerno v e č j o važnost bi pa za nje 
seveda bila Bizerta v Tunisu, ki je prav tako m o č n o utrjena 
in ima izvrstno v o j n o luko. 

Tore j Dakar, ki je po velikosti prometa tretja f ranco-
ska luka, bi tudi za Ang leže bil predragocenega pomena. 
Pristanišče ima namreč vse moderne naprave : krasne po-
mole , kjer more jo pristajati na jveč je ladje, ogromna skladi-
šča, dobro založena z gor ivom, in kar je zelo važno, tudi 
m o g o č n e p lavajoče doke, v katerih je m o g o č e popraviti tu.di 
na jveč je v o j n e ladje. Dakar ima tudi bogato zaledje, kjer 
je razvito b u j n o pol jedelstvo, ima več letališč, karavanske,; 

BESEDA IZ NARODA 
Igra s koncertom 

V nedeljo 2. februarja ob pol 
štirih popoldne priredi mladin-
ski pevski zbor Slov. doma na 
Holmes Ave. igro s koncertom. 
Ta prireditev se vrši ob priliki 
petletnice zborovega obstoja, da 
pokažejo starejši in mlajši gene-
raciji, kaj se poleg šolske obvez-
nosti lahko nauči, če jo volja za-
to. 

T o d a začetek te volje mora 
priti od staršev, ako hočemo, da 
postane volja tudi dejanje. Brez 
vzpodbude od strani staršev, ne 
moremo pričakovati tega, kar 
bo nekoč naši mladini prav ho-
dilo. 

Na razpolago imamo pevovo-
dja v osebi Mr. Louis šemeta, ki 
si zna pridobiti mladino, kot ma-
lokateri, kajti s takim narašča-
jem imeti resen pouk* mora hne-
ti človek jeklene živce, da ga ot-
roci na spravijo s tira. 

Ako hočemo ta zbor obdržati 
še naprej, da ne bo ta naš dom 
prvi v slovenski metropoli, ki 
bo ostal brez pevskega zbora ali 
dramatičnega društva, pridite 
v nedeljo popoldne na njih pri-
reditev in navdušite tudi svoje 
malčke, da bodo tudi oni zaha-
jali na pevske vaje redno vsak 
teden in potrudimo pa se tudi 
mi starejši, da bo še kaj več 
koncertov naše tu rojene mladi-
ne s slovenskim petjem v Sloven-
skem domu na Holmes Ave. 

Ivan Kapelj, preds. 
o 

Iz Collinwooda 

vilu, da bo skupno okupirali še 
zgornjo dvorano. 

Pevski zbor "Kanarčki" pa 
priredi v soboto 8. februarja f i -
n<? kurjo večerjo in ples. Vstop-
nina je samo 50 centov za ose-
bo. 

Gospodinjski klub Slovenske 
delavske dvorane pa priredi 22. 
februarja maškeradno veselico 
v korist Slovenske delavske dvo-
rane. 

Cenjeno občinstvo je prav pri-
jazno vabljeno, da se v kolikor 
mogoče velikem številu odzove 
pri omenjenih prireditvah. 

J. Bartol. 

Na srnjakovi večerji 
smo bili 

V tihi jami ni gorja . . . 
Bridka otožnost se me je po-

lastila ob teh besedah, ko sem se 
zadnjikrat pojavl jala s (Slani-
cami Collinwood Hive 283 od 
naše nepoz^brje ^sestre Mrs. 
Frances Ske'be, 'katero smo po-
ložili v naročje matere zemlje 
23. januarja t. 1. 

Potrtemu soprogu in sinovom 
izrekam tem potom iskreno so-
čutje. V nadi, da sedaj pokojna 
sniva, po dolgotrajni bolezni, 
lepši boljši sen, se tolažimo vse 
njene žalujoče sosestre Maka-
bejke, da njen spomin nikdar ne 
ovene med nami. Bodi ji lahka 
ameriška gruda! 

Frances Praust. 

Iz Jutrovega 
Mrs. Ana Kraševic se nahaja 

v kritičnem položaju v St. 
Luke's bolnišnici, Frank Kono-
stabo pa se zdravi doma pod do-
mačo in zdravniško oskrbo. Obe-
ma gori omenjenima želim, da 
bi se jim zdravje čimprej povr-
nilo. 

Veselje je pol zdravja, zato se 
pa moramo poveseliti dokler smo 
zdravi. Sedaj v predpustnem 
času se prirejajo razne zabave 
po vse številnih plesnih dvora-
nah, v narodnih in privatnih do-
movih. Pri nas na Jutrovem ni 
dosti razlike med navadnimi ve-
selica — ali drugimi priredit-
vami, kajti kaj boljšega ne mo-
remo postaviti na oder, ker nam 
manjka moči zato, drugič pa je 
tudi vse premalo zanimanja za 
skupno delovanje pri priredit-
vah. 

Društvo Na Jutrovem št. 477 
SNPJ priredi veselo domačo za-
bavo v spodnjih prostorih Slo-
venske delavske dvorane v so-
boto 1. februarja. Zato apeli-
ram na vse člane, da se prav go-
tovo udeležite vsi te veselice in 
pripeljite s seboj tudi svoje pri-
jatelje. Vstopnine ni nobene. 
Upam, da pridete v velikem šte-

Sama ne ve mkako naj prič-
nem, ali naj pohvalim veselo 
družbo ali fino pripravljenega 
srnjaka. Oboje je bilo izvrstno. 

Zadnjo soboto so imeli pri 
Flajšmanovih na St. Clair Ave. 
srnjakovo večerjo. Ker sta oba, 
Mr. in Mrs. Flajšman od nas 
doma, je naša rojakinja Tončka 
Jevnik aranžirala fino družbo 
samih domačinov iz leskovške in 
svetokrižke fare (le eden je bil 
med nami Gorenje, ker je pa nje-
gova boljša polovica od nas do-
ma, je bil on menda med nami 
še bolj v časti. Pogrešali smo 
Te Žofi in glej, da Te prihod-
njič ne bo manjkalo.) 

Zasedli smo dolgo mizo in 
brhka dekleta so nam postregla 
z raznimi dobrotami. Na krož-
niku Se je gosposko šopiril sr-
njak v omaki zabel j en z okusni-
mi jurčki. O kako je bilo vse do-
bro in družba tako domača. Po 
večerji pa se je razvila doma-
ča in neprisiljena domača zaba-
va. Tolikp petja se ne sliši niti 
na ohceti, kakor se ga je slišalo 
zadnjo soboto pri Flajšmanovih. 
Vse je bilo židane volje. Zato 
najlepša hvala naši organizato-
rici Tončki Jevnik, ki je bila 
zbrala skupaj tako veselo druž-
bo. Posebej pa priznanje Mrs. 
Flajšman, ker je pripravila res 
tako okusno večerjo. Prepriča-
na sem, da si ysa družba želi 
kaj kmalu zopet takega večera. 

Bog Vas živi Tončka in še se 
zmislite na nas, kadar bo kaj 
podobnega. 

Frances Kodrich. 

Knjiga "Po širokem svetu" 
razprodana 

Tem potom sporočam javno-
sti, da j e knjiga "Po širokem 
svetu" razprodana. Dolžnost me 
veže, da se na tem mestu zahva-
lim vsem, ki so knjigo kupili in 
mi tako pomagali kriti ne maj-
hne stroške, ki so bili v zvezi z 
to knjigo. 

Dalje se prav iskreno zahva-
lim vsem ;listom, ki so knjigo pri-
poročali in ocenjevali; prav ta-
ko mnogim posameznikom, ki so 
pisali v tem smislu in jo pripo-
ročali. Preobširno bi bilo nava-
jati vsakega posameznika; zato 
naj velja kar vsem brez izjeme. 

Ne bilo bi prav, da krivično, 
ako se*ne bi pri tem spomnil v 
zahvali na Njega, ki me je s svo-
jo nevidno roko vodil po krajih, 
po katerih je hodil On večna 
Resnica, ter me odlikoval s tem, 
da sem stopal po oni poti, po ka-
teri je On nosil svoj križ. Zato 
Njemu največja hvala! 

Danes pokajo nad ono deželo 
božjega odrešenja bombe in je 
vsak obisk teh krajev nemogoč 
in nemogoč v deželah, katere sem 
obiskal kot: Grška, Italija, Fran-
cija in druge. 

Bojim se, da zna biti ta ali oni 
lepi spomenik na božje odreše-
nje, potem spomeniki kulture in 
umetnin marsikje porušeni. Za-
to sem prav vesel, da se mi je 
marsikaj posrečilo ujeti v kame-
ro, ali drugače dobiti slike za to 
knjigo, ki naj bo skromen pri-
spevek k slovenski literaturi v 
Ameriki, čitateljem pa v zabavo 
in razvedrilo, še enkrat iskrena 
hvala vsem skupaj. 

Jože Grdina. 

Na Severnem morju 

železniške zveze z zaledjem itd. Zato je umljivo, kako ve-
like važnosti bi Dakar bil v rokah Angležev , ki v tej pokra-
jini nekaj tisoč ki lometrov naokrog nimajo ničesar po-
dobnega. Važnos t Dakarja za Ang leže pa se je povečala po-
sebno zdaj, ko je posta! neke vrste kl juč na progi okrog 
Afr ike , Od Dakarja do rtiča Dobre nade je približno 7000-
km. od Dakarja do Gibraltarja pa je 2700 km. Tudi te šte-
vi lke kaže jo važnost Dakarja za angleško plovbo. 

Ribiči so svojevrstni ljudje. 
Morje, ki je njim namen in uso-
da, oblikuje te ljudi in jim pu-
šča sledove v obrazih. Nedvo-
umen je izraz teh pomorščakov 
za meščane. Brezdanji so, kakor 
morje samo. Zaprti so in skoro 
podobni kameniti mirnosti. To-
da tako, kakor se morje nenado-
ma vzpne in z elementarno silo 
v igri veličastne divjosti pokaže 
svoj drugi obraz, tako nepriča-
kovano vzkipe tudi duše teh lju-
di. Je to ljubezen ali sovraštvo 
do morja, ki v takih trenutkih 
sili ribiče, da z neko zagrizenost-
j o sprejmejo borbo z mokrim 
elementom? Tega najbrže niti 
sami ne vedo. Bo pa oboje in k 
temu še stara trma, prav v div-
janju elementa krotiti nevarnost 
in čez divje razbičano morje, ki 
od vseh strani išče svoj plen, 
ostati zmagovalec. 

Večni je boj med človekom in 
morjem. To vedo možje, ki se 
popeljejo s čolni, da bi domov 
prinesli vsakdanji kruh. To ve-
do tudi ribičeve žene, ki iz maj-
hnih koč na uho vlečejo, se boje 
in pri tem rasto v neznane in ne-
imenovane junakinje. Nikoli ne 
vedo, če se bodo njihovi možje, 
ki so se odpeljali, tudi srečno vr-
nili na domačo obal. 

Ribiči na severu imajo daleko 
težji boj za obstanek ko oni z 
juga. Neprijetnim viharjem se 
pridruži pozimi še oster mraz. 
Trdi in ledeni so ljudje Sever-
nega morja. ' M<žd najmočnejši-
mi in najsilnejšimi ribiči Tagin 
Line. 

Majhen je ta kraj, komaj 
dvajset ribiških koč se prileplja 
na obalo. Toda prebivalci so 
tekom pokolenj vzrasli v naj-
boljše ribiče. In kmalu bi divji 
decemberski vihar tem neustra-
šenim možem pripravil zgodnji 
mokri grob, če . . . 

Tri ure so že prežale ribiške 
žene Taggin Line v temno gmo-
to razburkanega morja. Strah 
in nema groza se je odražala v 
njihovih obrazih. Skrb za njiho-
ve može, ki so se popoldne odpe-
ljali in kisjih je zunaj presene-
tila n e v i h t a . Bržkone so šli 
možje predaleč in se bore s pe-
klenskim viharjem, da bi dose-
gli odrešilno pristanišče, če se 
sploh še bore? Morda jih je str-
mi val že prevrnil in ribiči se 
obupno branijo, da bi ušli besne-
čemu elementu. 

Negotovost ni pustila žen v 
njihove hiše. Vedno znova so 
prežale v bučanje vetrov in 
vedno znova jih je morje gnalo 
k njihovim kočam. Tja do hišnih 
sten so'brizgale vodene pene in 
hrumeči orkan se je slišal ko 
divje lajanje, ker mu ni uspelo 
tudi male vasice vpreči v svoj 
peklenski ples. 

Ko je vihar vendarle ponehal, 
so stale žene in nekaj starcev in 
otrok že zunaj, da bi lahko str-
meli v brbotaj očo temo. Minute 
in četrture so postajale mučna 
večnost, in še vedno ni bilo niče-
sar čuti o možeh. 

Nenadoma je vihar za, trenu-
tek prestal in v tem se je odtr-
gal krik v noč. Povsem razločno 
so na bregu čakajoči zaznali klic 
na pomoč. In predno se je zno-
va začel besneči ples, so znova 

j slišali klic; čoln v nevarnosti! 
Ni bilo dvoma. Predobro so 

žene poznale klice na pomoč svo-
jih mož. Vroče čuvstvo veselja 
se je visoko dvignilo v njih. še 
žive, možje Taggin Line. Kljub 
temu jih je znova zagrabil ob-
upni strah. Kako naj bi jim one 
tu zunaj priskočile na pomoč? 

Kako lahko je bilo mogoče, da bi 
ribiči v bližini svojih hiš našli 
smrt. Kajti prav v bližini brega 
je bilo najtežje premagati zagon 
valov. Trudni in upehani ribiči 
gotovo niso bili več dovolj mo-
čni, da bi njihov čoln prestal še, 
to zadnjo oviro. 

Kdo naj bi tem tam zunaj pri-
skočil na pomoč? Vsi možje so 
se odpeljali. Ostali so samo 
starci in žene. Toda pomoč se 
mora poslati, in sicer takoj. 

V t e m so se bližali obrežju ru-
darji iz sosednje vasi. Po težkem 
delu so komaj vlekli domov svo-
je utrujene kosti. V trenutku so 
bili obdani od žena in v hlastni 
naglici jim je bil pojasnjen ob-
upni položaj ribičev. 

Nobena beseda ni padla iz ust 
teh mož. Vendar so se njihove 
sključene postave vzravnale in v 
njihovih očeh se je zaiskril klju-
bovalni ogenj. Nato so odvrgli 
orodje na tla in slekli težke zim-
ske suknje. Medtem so nekate-
re žene že privlekle čoln. 

Najmočnejši rudarji so se 
vsedli k veslom, drugi pa so iz-
rabili zagon valov in potisnili 
čoln v morje. Takoj zatem so se 
še oni zagnali v čoln. Z naprej 
pripognjenimi telesi so žene za-
sledovale naskok teh mož. 

Bo li uspelo, priti čez oviro ali 
ne? Ni uspelo. Besneči vihar je 
bičal morje kakor v posmeh v 
velikanske valove in vrgel maj-
hen čoln znova k obrežju. Tudi 
drugi rešilni poskus se je izjalo-
vil. Zopet je morje vrglo čoln 
nazaj. Skoro so bili valovi že 
prevrnili čoln, tako divje so bu-
tali v tanke lesene deske. 

In z elementarno silo se je 
vihar povzpel do viška. Kaj so 
se postopili ti mali ljudje? Mor-
ju in viharju iztrgati njihov 
plen? 

Kakor strahotni posmeh se je 
slišal grmeči ropot. Bliski so se 
vžigali, valovi so se valili in bu-
tali ob obrežje, da se je tresla 
zemlja. Rohneče morje je doži-
velo svoj največji uspeh. 

V to posežejo ribiške žene. 
"Me vas popeljemo čez zagon 

valov!" so dejale. 
In zatem so odšle s stisnjeni-

mi zobmi na delo. Krepko so za-
grabile leseni čoln in odšle poča-
si proti razburkanim valovom. 
Vedno globlje v ledenomrzlo de-
cembersko plimo. Vedno višje 
in višje se je dvigal predirajoč 
mraz do kosti. Toda žene so se 
dobro držale. Korakoma so mo-
rale porivati čoln naprej. Ko-
maj so premagale en val, že jih 
je bičal drugi, še močnejši. Do 
prs so že stale žene v ledeni vo-
di. Prav, ko so hotele čoln s po-
močjo mož pri veslih potisniti 
čez poslednjo oviro, jih je pognal 
visok val znova nazaj. Z muko 
so žene preprečile, da se čoln ni 
zaletel v obrežje. Ne žene ne 
možje niso zaječali. Vendar so 
z vjedljivo jezo začele znova. Ta 
zagrizenost, izgleda, je dala že-
nam nadmoč. Niso več slišale 
strahovitega viharja in ne vide-
le več črnih valov. Tudi niso v 
členkih več čutile morilnega 
mraza. Samo eno so vedele: 
čoln mora skozenj! 

To ni bil več boj proti nad-
močnemu elementu, to je bilo ti-
sočletno preziranje smrti, ki so 
jo te žene z jekleno voljo obvla-
dale. 

In ta volja je to ustvaril^. Zo-
pet so stale do prs v ledenomr-
zli vodi. Prišumel je val in se 
pognal čez glave. Toda žene so 
vzdržale. Uprle so se, da bi čoln 
spravili čez zagon valov. V na-
slednjem trenutku je noč požr-
la čoln. 

Pesti stiskajoč so stale žene na 
obali in strmele z otroki in star-
ci v črno morje. Zdajle se je 

bili zopet tu. 
Ni bilo dosti besed 

sanj med možmi i» 
Krepko so si pogledali' 
stisnili roke. V tem tre 
le so si bile žene in m 
gin Line v svesti, kaj 
in tovarištvo. Visoko' 
je dvignilo to čuvstvo, 
terim je postalo vse d' 
hno in postransko. 

To čustvo živi tam, k 
dje drug z drugim P 
življenjski borbi in to 
tudi v dejanju. Danes 
in vedno, če je sila! 

Roh. Lebl — poslov. 
o 

Ko je Big Ben triw 
udaril . . . 

Big Ben je najzna1 

zvon na svetu. Big B̂  
ki so ga dali Londonč® 
mu, težkemu, bogato' 
mu zvonu v stolpu ' 
sterske palače. Zvok' 
na, ki odmevajo ^ 
Temze daleč preko štf 
sta, so Londončanoffli 
pomnijo stari ljudje 
in najljubši glasovi. 

V strašni noči med J 
avgustom, ki je bila V\ 
čenih borb med nemsM 
gleškimi letali nad V 
je Big Ben opolnoči 
krat udaril. SHabo * 
so menili praznoverd' 
ca močnih zračnih pi'e; 
dejali drugi. Mogo* 
oboji prav. Brez ozi' 
men, ki ga ima nenavs 
menje Big Bena opo'! 
začeli pripovedovati J 

dončani svojim vi1' 
pravnukom o vojni le 

sledečimi besedami: 
ko je Big Ben trinajs' 
ril 

IZ DOMOVI 
—Koristna pridobi 

ljski postaji. General"; 
ška direkcija je nabaV 
sko postajo prepotre^ 
čni avtomat za pero^ 
Aparat, ki je stal 
din, bodo namestili obl 
zu blagajne v vestiW 
ške postaje. 

—Huda nesreča iiaj 
— 42 letni hlapec čep!i| 
iz Gubnega pri Pilsf j 
letna Julka Jug iz 
Podčetrtku sta se peUl| 
gimi romarji na Sv. $ 
žjo pot. Ko sta se vr"1 

zvrnil voz. Pri tem je 

pin nevarne poškodb 
in rokah, prav tako -Ji 
je dobila hude poškodb 
vi. Oba so pripeljal' t 
bolnišnico. 

—Slovenska proitf0'! 
grebu. V Zagrebu s»| 
cinski fakulteti dne f 
bra 1.1. bili promoviJ""! 
Slovenci za doktorje $ 
dicine: gdč. Bole Ma4 
bljane, g. Borštnar }J 
Ljubljane, gdč. Sene^ 
stina iz Ljubljane, ty 
Franc iz Kranja, l 
Kreps Emilija iz Ivafl^ 
jur. Milčinski Janez H 
ne in g. Podobnik 
Jerneja. 

morje 
moralo odločiti, če bo njihovo po-
sredovanje imelo z a ž e 1 j e n i 
uspeh! 

Zopet so pretekle tesnobne mi-
nute. V tem je ponehal vihar. 
Takoj nato sta se prikazala dva 
čolna, tesno drug poleg#drugega. 

Z veselim vriščem so hitele že-
ne nasproti rešiteljem in reše-
nim. Bolj mrtve ko žive so pri-
nesli ribiči na obrežje. Vsi so 

iiiMimiiimiiii 

• C e * % M > 
verjamete h 
al'pa ne ~ / c 

iiimiiiiiiuiiiiiii — ^ ^ 
V tistih časih, ko f;1 

kov Tone hodil v pr^j 1 

Ribnici, se je primer',c; 
nja. Učitelj kliče uč^ 

"Janez Lesar!" 
"Tiukaj ! " 
"France Loušin!" J 

"Tle-le!" 
"Tone Pucelj !" 
"Ga nej ! " se oglasi,f 

v zadnji klopi. 
"Zakaj ga ni?" bi ^ 

učitelj. | 
" Z očetom je šel Y 1 

semenj." 
"Pa zakaj je moral2 ' 
"Psa so izgubili, £ 

on iti, da je za teletoi51 



S A T A N I N I Š K A R I O T 
Po nemškem izvirniku K. Maya 

° r n x x i m i T i T f T T i i T » i » M » i i T T T i t ! i i i m m i i i i a 
n°go si imava pripovedova-

Rad bi mi povedal, kje 
fume, kaj bodo ukrenili. Pa 
tenila se bova. 
ajahajva pa poj diva, da prej 
Iraviš Nalgu mokašija in 
?ove bojevnike! Predaleč bi 
r odjezdili na vzhod." 
eveda bi mu bil najrajši pri-
koval o Yumah, kako sem 
usel, da so mi trdo za peta-

ln da se utegnemo z njimi še 
} noč spopasti. In tudi vsak 
^ Poglavar bi bil naj prvo po-
3al za sovražnikom. Pa Win-
)u je bil izreden človek. Stra-
111 Poznal in o čemer so se 

ure posvetovali, je uredil 
; k a i minutah. 
jahala sva in se obrnila na-
p r o t i jugu. 
unbrenji so med najinim po-
k a n j e m jezdili mirno da-
llJ že bili mimo mesta, kjer 
krenil proti severu. Opozo-

ri111 je bilo treba, 
''nnetou je ustrelil v zrak. 

s o strel, videli so, da se na-
Je Pridružil, in obstali. Jez-

k njim, za nama mladi 
r e n jo , ki si ves čas sem še 

JPal ziniti besede. Le obču-
j e , vdano, bi rekel, oboževa-
vu Je viselo oko na slavnem 

icu. 
1(1 da^eč števila Mimbrenjev 
3110 mogoče ceniti. Pa Win-
,U j e Prav povedal, nad sto 

Jih je bilo, vsi so bili 
o^eni s puškami. Načeloval 
Je Nalgu rnokaši, Močni bi-
m ° j stari, zvesti, četudi ne-

robati prijatelj. Poslika-
1 obraze z rumenimi in rde-

^ Progami, s svojimi bojnimi 
,. ^ Na bojnem pohodu so 
f. b l ! i —. Moje povabilo so 

z a zelo resno. 
mokaši je jezdil močne-

eK°8čenega plavca. Pričako-
n a s je gledal. Ni me spo-

! daleč, ni me še videl v 
; l k a nski obleki. 

Pr'jetnem iznenadenju mu 

Mb1"61 ° b r a z ' k o s m 0 p i ? i š l i 

ftjff" 
|. — uff — ! " j e vzkliknil. 
| m ,tamle Old Shatterhand, 
! e ' j naših src, ki ga toliko 
F nismo videli — 7 Prišli 
L a mu pomagamo zoper 
j^ ; naše sovražnike." 
Ltv'a n e° P^vladuje i n skriva 
tal t I V I i m b r e r ' . i i Pa s o topot 
L , 1 n a indijansko zapetost 
| Sn°bno8t! z glasnimi vzkliki 
P . Pozdravljali. In Močni 
^ skočil iz sedla ter peš 
j>1,.. m e n i» da bi me.pozdravil. 

Cakoval je pač, da mu bom 
|ijf Z Pr ihitel naproti. Po 
i r n s k i navadi bi bili morali 
•j ^ahati, posesti ter poka-
la'1 Urtl€t m i r u i n pozdrava. 
,1 ? s t a l sem na konju, mu po-

L ausa je vesela, da vi-
|ašv° t n e g a b i v o l a i n njegove 
t e bojevnike! H v a l e ž e n 
^.•'^. da so se tako brž od-
L ^ e m u povabilu. Mnogo 
i* m i l a d p o v e d a l > mnogokaj bi 
L ' ' P0Prašal. Tudi sami mi 

K m n ° g o Povedati. 
tn 11 n e utegnemo govoriti. 

se moramo vrniti, 
pji ' b U t e ? n e j ° vsak hip priti. 
|j!" l a t , l e n a j j e z d i j 0 z m e " 

v 
i o k ^ e m u bivolu je zaplamte-
IA1 
L J ,So usti psi ž e za teboj? 
pmi ! r , o ! č e m u b i b e ž a l i P r e d 

lo ~T7" tule jih počaka-
f"pr i^Jh vse pobijemo!" 
Igo i v i d e l i> d a n a s j e v e č 

ležali'1 T' P a s e k ° j o b r n i i i i n 

± W I n t e ž k o b i jih dobili. 
| k ; ' a v ' a r Mimbrenjev naj s.to-
©m o £0 r Sem rekel. Vrnili se 
ko n ; g 0 zdu, k;, ste prej le mi-
lo J ? j e z d i l i - tam jih počaka-') 
i ' J l b o d o nas videli." 1 

"Pa našo sled bodo videli!" 
"Videli jo bodo, pa brati je 

ne bodo mogli, ker jo bomq. za-
brisali." 

Še preden je utegnil odgovori-
ti ,se je oglasil nekdo drug, do-
ber, ljub prijatelj. 

Za vrstami Mimbrenjev je 
namreč prav tedaj zadonelo vese-
lo rezgetanje. Kako dobro sem 
poznal tisti glas — ! Hatatitla 
je bil, moj vranec, ki mi ga je 
pripeljal Winnetou. Eden Mim-
brenjev ga je držal za vajeti. 

Spoznal me je po glasu, pa se 
je trgal Indijancu iz rok ter silil 
k meni. 

Hatatitla — ! " sem zaklical. 
"Izpustite ga ! " 

In že je priskakljala k meni 
pamtena, zvesta žival. Povohala 
me je in ko sem ji pogladil dol-
go, svileno grivo, je zaplesala 
krog mene, rezgetala in prhala, 
pa mirno obstala, kot bi se mi 
ponujala, naj jo zajaham. 

"Uf f — uff — ! " so vzklikali 
Mimbrenji, ginjeni nad zvesto-
bo vranca. 

Da, tak je bil moj "Blisk" — ! 
Kolikokrat mi je rešil življenje 
s svojo neprekosljiMo naglico! 
Kolikokrat me je spremljal na 
pohode po divjem zapadu! še 
vedno jje bil tak ko tistikrat, 
svež, živahen, bister in njegove 
velike, razumne oči so gledale 
še vedno pametno in veselo ka-
kor prej kedaj. Tudi osedlan je 
še bil po indijansko, isto sedlo, 
isto jermenje je nosil ko pred 
mnogimi meseci. 

Zavihtel sem se mu na hrbet. 
In nisem še sedel, nisem še imel 
nog v stremenih, pa je že šinil z 
vsemi štirimi v zrak, skočil in 
zdirjal z menoj po ravnini ko 
pes, ki po dolgem času spet naj-
de gospodarja, se vzpenjal na 
zadnje noge, pa se postavljal na 
prednje, tekal v krogih in pol-
krogih in se obnašal, kot da je 
znorel od veselja. Pustil sem mu 
veselje, ko pa je bilo norenja do-
volj, sem ga nalahno stisnil s 
stegni in nemudoma je ubogal 
ter pokorno obstal pred Winne-
touom in Nalgu mokašijem. 

Vse je vzklikalo, Winnetou pa 
je dejal: 

"Moj brat Old Shatterhand 
vidi, da ga niti njegov konj ni 
pozabil! Kaj šele ljudje — ! Ko-
likokrat mislijo na njega tisti, 
ki so njegovi prijatelji! 

Pripovedoval mu bom, kaj vse 
se je zgodilo na divjem zapadu, 
odkar ga ni bilo pri nas. Ampak 
počakati moram s pripovedova-
njem, da bomo sedeli pri mir-
nem taborskem ognju. Ne sme-
mo se muditi na odprti ravnini, 
Yume nas ne smejo videti, ka-
kor je čisto prav povedal Old 
Shatterhand. 

Prazgodovinski kolovrat 
Pri riloganju zemlje za trsni-

co na posestvu banovinske trsni-
ce in drevesnice v Vinomeru pri 
Metliki je upravitelj g. Stare 
Anton našel nekaj predmetov, ki 
so kazali znake orodja pračlove-
ka, ki ni poznal kovine, predme-
ti so bili vsi kamniti in lepo 
okrašeni. Upravitelj je predme-
te smatral za zgodovinsko vred-
nost in je opozoril nanje Narodni 
muzej v Ljubljani. 

Dr. Ložar Rajko, kustos drža-
vnega muzeja v Ljubljani, se je 
za najdbe zavzel in odredil dne 
3. in 4. avgusta poskusno kopa-
nje na "ravnici," to je na lepi 
ravni terasi nad poslopjem upra-
ve imenovane trsnice, kjer so bi-
le zanimivosti najdene. Gosp. 
dr. Ložar Rajko je prišel v Vi-
norner ravno ko so njive poleg 
trsnice orali in je takoj pod 
brazdo zasledil črepinje stare ke-
ramike, ki vodi gotovo v eno ka-
menih dob. Pri odkopavanju v 
globino je bilo lepo opaziti pu-
hlico, ki je bila nad 1 m debelo 
nasuta tekom dob na prvotno 
zemljo bodisi z vetrom in tudi 
nalivi nad mrtvico. 

Na primarni zemlji, glini, se 
je pokazal gladek lepo zložen 
tlak iz slabo pečene ali na soncu 
sušene gline, ki je bil na debelo 
zasut s pepelom in humozno zem-
ljo, kar spominja na pogorelino. 
Pepel- in ta črna prst sta bila po-
lagoma odstranjena in sta se po-
kazali na tlaku dve lepo obliko-
vani vretenci iz lončevine. Vre-
tenci sta bili položeni z luknjica-
mi v isto smer proti severni stra-
ni pa je bila nekaj minut kasnem 
je najdena v primerni oddalje-
nosti luknjica sprstenine, ki ja-
sno priča, da je bila to preslica 
za kodeljo ali znotek volne. To-
rej kolovrat naroda pred več ti-
soč leti. Vretenci so od niti prav 
lepo oglajeni in po svoje okraše-
ni. To je bila tedaj delavnica in 
stanovanjska soba teh ljudi in 
grobišče. Gre torej za naselje, 
ki je pogorelo ali ob odhodu lju-
di ali ob napadu kakega druge-
ga plemena. 

Vse kaže, da je bilo na tej le-
pi razgledni terasi, ki je bila 
mogoče tudi k temu naselju pri-
merno planirana, veliko koč, ce-
lo naselje, 30 do 35 bivališč. Za-
nimivo je tudi to, da iz te dobe 
ni bilo najdeno razen stavb na 
koleh n,a Ljubljanskem barju no-
beno bivališče, temveč le gro-
bovi. 

Opaziti je bilo mogoče v zem-
lji, ki je v dnu glinasta, ostanke 
debelih drogov, na katerih je bi-
la koča oprta. Na tem mestu so 
najdene črepinje keramike, ki je 
primitivna, ampak okrašena in 
zelo stara. Nekatere črepinje so 
lepo okrašene z vrvicami, kar 
spominja na podobne najdbe iz 
neolitske dobe. Tako je tudi za-

nimiva skledica na Okrogli nogi 
iz notranje strani gravirana in 
je popolnoma podobna oni, ki so 
jo našli v stavbah na koleh na 
Ljubljanskem barju v letih 1876 
do 1879. 

To vse daje podlago za časo-
vno določitev. Gre za mlajšo ka-
meno dobo. Na to kaže orodje, 
ki je vse kamnito: sekire, mlati, 
kladiva, bati, krogle, brusi in po-
dobne najdbe kot na Barju. No-
bene kovine in mnogo vretenc za 
predelavo volne. 

Naselbina je pogorela, kar 
priča močna plast oglja in pepe-
la na tlaku in okrog njega. Na 
tlaku je najdeno celo dletasto 
rezilo iz črnega kamna (kresil-
nika), to je tako imenovani arte-
fakt, ki tudi kaže še naprej v ne-
olitsko dobo. 

Najdba je važna, ker je to na-
selje in ne grobovi, torej poleg 
stavb na kolih prvo neolitsko na-
selje, nadvse važna je najdba ko-
lovrata, ki kaže domačo obrt 
pračloveka. 

Za Belo Krajino so doslej zna-
ne samo proste najdbe, sekira in 
kamnito orodje, v tem primeru 
pa je vse to najdeno v zvezi s 
keramiko in odpira pogled v eno 
najstarejših dob Bele Krajine in 
Slovenije. 

Izkopavalo se je sedaj samo 
poskusno, pa je dalo lep rezultat 
in se bo še nadaljevalo. Koplje 
Narodni muzej v Ljubljani pod 
nadzorstvom strokovnjaka dr. 
Ložarja Rajka. želeli bi, da bi 
se započeto delo z uspehom na-
daljevalo. 

— o- :— 
IZ DOMOVINE 

—Poveljnika policije je žalil 
neki soboški mizar, ko je vinjen 
razgrajal po cesti in delal nered. 
Poveljnik ga je pozval k redu, v 
odgovor pa je dobil ploho psovk, 
za katere je bil zdaj mizar obso-
jen pred soboškim okrožnim so-
diščem na 2 meseca strogega za-
pora in 180 din denarne kazni. 

—Mladega tatu je ujel v svo-
ji hiši posestnik Valentin Dem-
šar iz Nove vasi pfi Slov. Bis-
trici. Fant se je splazil v hišo, 
ko je bil posestnik s svojci na 
polju. Odprl je omaro ter si 
pravkar basal žepe z najdenim 
denarjem, ko ga je pspodar za-
sačil. Fant, ki je star šele 16 
let, je priznal namero ter je iz-
javil, da ga je k temu nagovoril 
starejši tovariš, ki je v bližini 
čakal skrit na uspeh vloma ter 
je pravočasno pobegnil, ko se je 
podjetje izjalovilo. 

— Stari Mariborčani izumi-
rajo. V bolnišnici je umrl bivši 
trgovec in hišni posestnik gosp. 
Josip Welzebach, star 70 let. Po-
kojnik izvira iz ene najstarej-
ših mariborskih meščanskih rod-
bin. —- V Studencih, Sokolska 
ulica 35, je umrl 52 letni železni-
rt «> v Ta'/.q-(' Č!olorY111t1 

MALI OGLASI 
DVORANE V NAJEM 

Odda se dvorane v najem za 
seje, svatbe, party, piknike in 
vse druge enake prireditve. Ce-
ne nizke. 

FRANK ZUPANČIČ 
23126 Lakeland Blvd. 

Euclid, Ohio 
(Jan.31.Feb.4) 

ZELO LEPA PRILIKA 
Naprodaj je dobra hiša za 2 

družini, jako moderna, kot no-
va, v bližini Lake Shore Blvd. 
Najemnine nosi $70 na mesec; 
prodajna cena je $7,350. Ta 
hiša bo kmalu prodana. Za po-
drobnosti vprašajte 

GEORGE STRAINIC 
18000 Lake Shore Blvd. 

IV 6430 KE 4120-J 

SPECIALS 
Friday — Saturday 

Best Quality Spaghetti 
or Macaroni, 4 lbs.. ,25c 

Pure Cane Sugar, 
10-lb. cloth sack, . . .49c 

Occident Flour, 
2414 lb. sack 99c 

Lifebuoy Toilet 
Soap, bar 5c 

Jell-o, Six Flavors, 
3 boxes .14c 

SwansdownCake 
Flour, large box . . . . 19c 

Fresh Roll Creamery 
Butter, lb 33c 

Fresh Large Selected 
Eggs, doz lit 

SPECH FOOD STORE 
1100 E. 63rd St. 

HE-0674 

KRIŽMAN'S MARKET 
6030 St. Clair Ave. 

Pork Roast, ft 14c 
Domač prekajen špeh, ft. -18c 
Domače prekajena 

pleča, ft 19c 
Sveži vampi, 2 ft 15c 
Sveži rivci, 2 ft 15c 
Sveže noge in kosti, ft 5c 
Sveža jajca, ducat 29c 
Sveže maslo, ft. 32c 

DELO DOBI 
ženska, stara od 40 do 50 let. 
Za hišna opravila. Lahko ima 
svojo sobo. Vprašajte na 1016 
E. 61st St. (27) 

DOBRE KLOBASE 
Najboljše jetrne in krvave 

ter mesene klobase, vse zelo 
okusne. Zmerna cena. Pošlje-
mo tudi po pošti. Se priporo-
čamo. 

Victor in Josephine Kosic 
951 East 69th St. 

Zelo lepa prilika 
Lepa prilika za Slovenca ali 

Hrvata se nudi prav sedaj. Na-
prodaj je več hiš blizu sloven-
ske cerkve v Collinwoodu. Zla-
sti ena je vredna, da se zanjo 
takoj požurite. Ima 7 sob, 2 lo-
ta; cena samo $2,600. Takoj 
se potrebuje samo $500, ostalo 
na lahka odplačila. 

George Kasunič 
7510 Lockyecir Ave. 

Pokličite zvečer HE 8056 
(Jan. 25, 30, 31) 

PODPIRAJTE SLOVENSKE 
TRGOVCE . 

TREBUŠNE PASOVE IN 
ELASTIČNE NOGAVICE 

imamo v polni zalogi. Pošiljamo 
tudi po pošti. 

MANDEL DRUG CO. 
15702 Waterloo Rd.. Cleveland, O. 

CXXXXIXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX? 

KDOR ŽELI 
Lepe mlade grahaste kokoši 

cd 4 do 6 funtov težke po 27c 
funt, domače suhe klobase 30c 
funt, domače sveže klobase 25c 
funt, najboljše jetrne in krvave 
klobase po 6c vsaka, domače ki-
slo zelje po 6c funt, posebno le-
pa in velika zaloga doma.solje-
nega in prekajenega mesa. 

Se vljudno priporočam vsem 
gospodinjam, 

ANTON OGRINC 
6414 St. Clair Ave. 

Delo dobi 
Dekle ali žena, ki je vajena 

tega dela, dobi službo za hišna 
opravila. Lep dom v Euclidu. 
Stanuje tam. Pokličite IVan-
hoe 4899-W. (Jan. 28, 31) 

Oblak Furniture Co. 
TRGOVINA S POHIŠTVOM 
PohiStvo ln vse potrebščine 

za dom 
6612 ST. CLAIR AVE. 

HEnderson 2978 

SLOVENSKO POD JE T.TE 
BUSS ROAD COAL & 

SUPPLY CO. 
Najboljši premog in drva. 
Pokličite KEnmore 080h 
28290 ST. CLAIR AVE. 

ZAKRAJSEK FUNERAL HOME, Inc. 
6016 St. Clair Ave. 

Telefon: ENdlcott 3113 

MOLLY'S TAVERN 
7508 ST. CLAIR AVE. 

PIVO - VINO - ŽGANJE 
— D O B R A JEDILA— 

Se priporočamo 

Ignac Slapnik, s i 
CVETLICAH 

6102 ST. CLAIR AVE. 
HEndereon I D 

BODITE PREVIDEN VOZNIK 
Mnogo nesreče se pripeti radi pokvar- • 

jenih oči. Dajte si pregledati oči. da 
se boste počutili varne Vid mora biti 
tak, da lahko razločite številke na me-
tru brzine, da vidite, kako hitro vozi. 

Imamo 30 let izkušnje v preiskovanju 
vida in umerjanju očal. Zadovoljni bo-
ste v vsakem oziru. 

EDWARD A. HISS 
lekarna—farmacija in optometristične 

potrebščine 
7102 St. Clair Ave. 

Kako daleč so še?" 
"Popoldan je bil, ko sva jih 

videla za seboj. Naglo sva se 
jim umaknila, pa gotovo so os-
tali na najini sledi. Vsak trenu. 
tek se utegnejo pojaviti." 

Zajahali smo. 
Vsak drug poglavar bi bil se-

veda najprvo vprašal, koliko je 
sovražnikov. Ponosnemu Win-
netouu pa tako vprašanje seve-
da niti na misel ni prišlo. Ni 
poznal strahu. 

Odvil si je lasso, privezal na 
njega santillo odejo, mignil bo-
jevnikom, naj ga posnemajo, po-
gnal konja in vlekel odejo za se-
boj. Tako v divjini zabrišejo 
sled, da sovražnik ne more iz-
računati, koliko ljudi ima pred 
seboj. Popolnoma seveda sled 
ne izgine. Zasledovalec bo seve-
da videl, da so jezdili pred njim 
ljudje, videl bo tudi, da so mu 
sled zabrisali, n e bo pa mogel 
dognati njihovega števila. 

(Dalje prihodnjič.) 

'Boksarska kariera končana. Henry Armstrong, ki je 
bil do sedaj prvak v treh oddelkih boksa, je bil nedavno 
porazen, ko ga je premagal Fritzi Zivic. Henry je bil po tej 
borbi precej zdelan in je rekel, da bo sedaj obesil rokavice 
na "klin " Fritzi, je Hrvat, a njegova mati'pa je Slovenka, 
Slovanska kri ne fuli! 

THE MAY COMPANY 

Month-End Mark-Down Sale 
C H A R G E P U R C H A S E S ' B I L L E D M A R C H 1st 

MEN'S AND BOYS' WEAR WOMEN'S AND MISSES' WEAR 
28 $7.95 to $9.95 Velvet Dresses 5 . 9 9 
87 S6.94 to $7.95 Street Dresses 4 . 9 9 
Women's 29c and 39c rayon undies. Broken 

sizes. Irregulars P1'- 1 9 c 
Women's 39c pure silk hose. Slight 

irregulars P""- 2 5 c 
Women's 29c tuckstitch vests and panties. 

Irregulars ./. ca. J ^ 
Women's $.1 rayon gowns and slips. 

Irregulars ea. 3 9 c 
Women's 29c rayon, vool and cotton hose. 

Irregulars pr. J 9 c 
Women's 69c to 89c full-fashioned chiffon 

hose, seconds P>'- 4 4 c 
Only 50 Women's and misses' $1.99 to $2.99 

corduroy jackets 
Women's 59c slightly damaged gloves. 

Broken sizes pr. 2 5 c 
Women's 19c pure linen 

handkerchiefs ea. JQ C or 3 for 2 9 c 
425 Pes. $1 Nurses' and Maids' Uniforms each g g c 

m Pes. 69c to $1.29 Odds and Ends of 
Slips, Gowns, Robes 3 9 c 

172 Pes. $1.19 Rayon Satin and Taffeta 
Slips, broken sizes 6 9 c 

526 Pes. "Loomcraft" Broadcloth Slips, 
broken sizes 2 f o r $ 1 

THE MAY COMPANY BASEMENT 

SHOES for the ENTIRE FAMILY 
164 Prs. women's 79c to $1.29 house slippers. 

Sizes 4 to 9 I>r. 4 4 c 
189 Prs. girls' and children's $1.99 to $3.99 

ehoes Pr- 1 . 6 9 
181 Prs. children's $1 oxfords and strap shoes. 

Broken sizes pr. g g c 
178 Prs. women's and misses' $1.99 to $3.98 

evening shoes pr. g0c 
211 Prs. women's and misses' $1.99 to $2.97 

novelty shoes pr. £ g c 
93 Prs. men's $1.19 to $1.69 house slippers, 

6 to 11 ,......, P«"- 8 4 c 
119 Prs. men's $1.29 sheepskin slippers. 

Sizes 6 to 11 Pr- 6 4 c 
72 PIB, men's $1 to $1.99 spats. Sizes 6 to 10 

in the group pr. g 9 c 
54 Prs. men's $2.49-82.99 house 

slippers. 6 to 10 pr. I f g 9 
THE .MAX: COMPANY BASEMENT 

Men's 100% wool $1.59 union suits. Size 36 only 7 9 c 
Boys' 89c slipover sweaters. Wool mixed 2 9 c 
Men's $1 Broadcloth Dress shirts. No-Wilt 

collars 7 9 c 
Men's $2.95 "Braveman" flannel work shirts 1 . 6 9 
Men's 89c fancy flannelette work shirts. 

Neat patterns 6 9 c 
Men's 39c to 6!)c wool-mixed boot hose in 

wanted colors l>r- 2 9 c 
Men's 19c "Random" gray-mixed work 

hose. Irregulars pr. 1 0 c 
Men's $1.95 full-zipper and button-style 

sweaters. Wanted colors 1 . 4 9 
Men's 25c rayon or lisle hose. Also elastic-top 

anklets .......pr. J ^ 
Men's $1.29 broadcloth shirts in whites and 

fancy patterns — 8 4 c 
Men's cotton ribbed "Chalmer's" and other 

make under shirts 3 9 c 
Men's $1.39 to $1.59 broadcloth or balbriggan 

pajamas - $ 1 
Boys' winter weight 29c shirts or shorts. 

Broken sizes ea. j g c 

Boys' 25c and 39c golf hose, crew sox or 
anklets. Seconds pr. g c 

Boys' 79c soiled shirts. Only 100 in lot 3 $ c 

75 Pes. 49e hockey caps. Popular bright colors 2 9 c 
50 Pes. Boys' seersucker wash suits. 

Sizes 3 and 4 only 2 5 c 
20 Pes. Boys' 79c slipovers. Sizes 16 and 18 only 2 g c 

Boys' $6.95 to $10.95 campus coats and 
jackets. 19 pieces. 14 to 20 4 ^ 5 

36 Pes. Boys' long-pants suits. $7.95 
values. 10 to 16 4 . 9 5 

THE MAY COMPANY BASEMENT 

CURTAINS AND LAMPS 
175 Prs. 89e Cottage Sets, popular colors ... set g g c 

249 Yds. 69c Celanese Ninon. Seconds. Various 
lengths ••••• 3 v d s ' $ 1 

74 Pes. $1 Boudoir tamps, several patterns 
colors "as is" 2 f o r $ 1 

THE MAY COMPANY BASE.MENT 
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Ljudstvo se bo združilo, je pri-
čakoval Erlend, da pripravi kra-
lja Magnusa do tega, da dovoli 
svojemu bratu zasesti kraljev-
ski prestol tukaj v deželi; mladi 
gospod Haakon pa jiaj bi prise-
gel, da bo živel z gospodom Mag-
nusom v miru in bratstvu, da bo 
branil norveško državo v starih 
deželnih mejah, da bo ščitil pra-
vice cerkve božje, deželne zako-
ne in starodavne običaje, pa tudi 
pravice in svoboščine kmetov in 
meščanov, tujcem pa prepreče-
val prodiranje v državo. Erlen-
dov in njegovih prijateljev na-
men je bil, da bi vse to na miro-
ljuben način razložili kralju 
Magnusu. Čeprav so v prejšnjih 
časih norveški kmetje, poglavar-
j i in velikaši zmerom imeli pra-
vico, zavreči kralja, ki bi bil po-
skušal vladati nezakonito. 

Glede potovanje Ulfa Sakses-
sona na Angleško in škotsko je 
rekel: Ulfov namen je bil samo 
ta, da bi tamkaj pridobil gospo-
du Haakonu naklonjenost, če bi 
nam ga Bog hotel dati za kra-
lja. Na tem potovanju ni bilo z 
njim nobenega drugega Norve-
žana kot Haftor Olafsson z Go-
doya, Bog se usmili njegove du-

S razprodaja 
ZA 36. LETNICO OBSTOJA JE V 

POLNEM RAZMAHU 

RAZPRODAJA NA VSEH MO-
ŠKIH IN DEŠKIH POTREBŠČI-

NAH NAŠE ZALOGE 

Na moških potrebščinah so cene 
znižane za 50%. Vse deške' potreb-
ščine MORAJO BITI RAZPRODA-
NE na tej razprodaji, ker bomo s 
tem oddelkom prenehali. Cene so 
znižane do 90%. 

Tukaj je navedenih samo nekaj 
predmetov: 

500 MOŠKIH JOPIČEV; moda suk-
nje; Zipper spredaj; Slipovers v ve-
liki izberi mode in barve. 
Mere 36 do 50 $ 1 1 9 ^ več 

1,200 moških prazničnih in delovnih 
hlač. mere 28 do 50: 
9 7 < " $1-38, f 1-69, $1-89, $2-39 

$2-89. i n $4- 3 9 

DEŠKI JOPIČI .. . 4 9 ^ do $2-39 
DEŠKE HLAČE $1 .45 do $2 -89 
Velika izbera v modah in barvah 

PRIDITE ZDAJ, KO JE IZBERA 
ŠE VELIKA! 

ftoraife 
ST CLAIR AVE 

še, njegovi svaki, vsi trije sinovi 
Tronda Gjeslinga s Sundbuja, 
pa še Greip in Torvald Toresso-
na iz rodovine Hattebergov. 

Erlendove besede so napravi-
le velik vtis, je nadaljeval Arne 
Gjavvaldsson. Ko pa je nazad-
nje govoril o tem, da so računa-
li na podporo cerkvenih mož, je 
namignil na govorice iz časov, 
ko je kralj Magnus doraščal, in 
to je bilo nespametno, je menil 
Arne. Nadškofov oficijal ga je 
bil ostro zavrnil — nadškof Paal 
Baardsson je vendar še kot kan-
celar iskreno ljubil kralja Mag-
nusa zbog njegove pobožnosti, 
in ga še sedaj; in ljudstvo bi naj-
rajši pozabilo, da so se take ve-
sti sploh kdaj pojavile o njiho-
vem kralju; zdaj pa se bo ven-
dar .poročil z neko gospodično, 
hčerko namurskega grofa — če 
je bilo kdaj kaj resnice na teh 
govoricah, se je zdaj kralj Mag-
nus od teh stvari popolnoma od-
vrnil. 

— Arne Gjavvaldsson je bil 
nenavadno prijazen s Simonom 
Andressonom, dokler se je ta 
mudil v Nidarosu. Arne ga je 
zdaj tudi opozoril na to, da bi 
Erlend prav za prav mogel iz-
podbijati to razsodbo kot neza-
konito. Po črki zakona bi mo-
ral Erlenda obtožiti kdo izmed 
njegovih stanovskih tovarišev, 
toda gospod Finn s Hestboja je 
vitez, Erlend pa vojščak. Prav 
verjetno je, je menil Arne, da 
nov sodni zbor odloči, da Erlen-
da ni mogoče obsoditi na kaj 
hujšega kot na pregnanstvo. 

Kar se tiče Erlendovega mo-
drovanja o kraljevski oblasti, ki 
bi bila po njegovem mnenju de-
želi v korist — se je dalo čisto le-
po poslušati. In vsakdo bi vam 
lahko povedal, kje je najti tiste-
ga moža, ki bi rad zgrabil za ve-
slo in krmaril v tej smeri, dok-
ler bi bil kralj še mladoleten — 
Arne se je popraskal po sivi bra-
di in postrani pogledal k Simo-
nu. 

"Poleti se o njem ni ne sliša-
lo ne govorilo?" je rekel Simon 
prav tako tiho. 

"Ne. Da, rekel je, da je pri 
kralju v nemilosti in da nima s 
temi stvarmi nič opraviti, sem 
slišal, že leto in dan je minilo, 
odkar potrpežljivo sedi doma in 
posluša čenče gospe Elive. Nje-
gove hčerke so prav tako lepe in 
prav tako neumne kot njihova 
mati, pravijo." 

Erlend je poslušal svojo obso-

V soboto ob 9. zj. odprti ja 

T E L E N E W S 
GLEDIŠČE PREMIKAJOČIH SLIK 

241 Euclid Avenue, blizu Public Square 
Vsi svetovni dogodki se bodo pokazali pred vašimi očmi . . . Brez ponav-
ljanja in dupllciranja. Enourni program Inovic in posebno izbrane 
"Telenevrehorts," vključno slike o potovanju v vaši domovini, informa-
tivne stvari o znanosti in športu. 
TELENEWS ima na programu vseskozi zabavo, ki vas postavlja na 
sodobne dogodke. 

Vedno 28 centov, vključno obrambni davek; otroci 10 centov 
POPOLNOMA NOVA PREDSTAVA VSAK PETEK OB 5. POPOLDNE. 

Za fin premog 
po nizkih cenah ter točno postrežbo, pokličite 

ENdicott 1588 
MR-KET COAL CO. 

1261 Marquette Rd. 
F. J. Cimperman A. M. Klemenčič 

dbo z nepremičnim izrazom v 
obrazu in ko so ga peljali iz dvo-
rane, je prav tako vljudno, ne-
prisiljeno in lepo pozdravil go-
spode iz kraljevega spremstva 
kot ob svojem prihodu. Bil je 
miren in veder, ko so naslednji 
dan dovolili Simonu in Kristini 
razgovor z njim. Z njima je bil 
prišel Arne Gjavvaldsson in Er-
lend je dejal, da bo poslušal Ar-
netov nasvet: 

"Poprej se mi nikoli ni posre-
čilo, da bi bil yzel Kristino s se-
boj na Dansko," je rekel in po-
ložil svoji ženi roko okoli pasu. 
"Pa me je zmerom tako imelo, 
da bi se odpravil z njo v široki 
svet — " Obraz mu je spreletelo 
nekaj kot trepet — in kar na le-, 
pem jo je strastno poljubil na 
bledo lice, ne da bi se brigal za 
onadva, ki sta to gledala. 

Simon Andresson je odjahal 
na Husaby, da bi uredil selitev 
Kristininih premičnin na Jo-
rundgaard. Svetoval ji je, naj 
otroke ob tej priložnosti pošlje 
v gudbransko dolino. Kristina 
je rekla: 

"Moji . sinovi naj ne zapuste 
očetovega dvora, dokler jih od 
tam ne prepode." 

"Jaz bi namesto tebe ne ča-
kal na to," je odvrnil Simon. 
"Tako mladi so še, saj še ne mo-
rejo prav razumeti, za kaj gre. 
Bolje bi bilo, da bi Husaby za-
pustili v veri, da pojdejo na 
obisk k svoji teti in si pogledajo 
materino dediščino v dolini." 

Erlend je Simonu pritrdil. 
Vendar pa sta šla nazadnje sa-
mo Ivar in Skule s Simonom na 
jug. Kristini srce ni dalo, da bi 
mala dva poslala tako daleč od 
sebe. Ko so ji prinesli Lavran-
sa in Munana na dvor v mesto 
in je videla, da je najmlajši ne 
prepozna več, se je onesvestila 
Simon od tistega prvega večera, 
ko je prišel v Nidaros, ni Več 
videl, da bi bila potočila še kak-
šno solzo — zdaj pa je jokala in 
jokala nad Munanom, ki je ce-
petal v tesnem materinem obje-
mu, se branil in stezal roke k 
svoji rednici; jokala je tudi nad 
malim Lavransom, ki je splezal 
materi na kolena, jo objel krog 
vratu in se jokal z njo vred, ker 
se je ona jokala. Obdržala je to-
rej obadva malčka pri sebi, pa 
tudi Gauteja, ki ni maral iti s 
Simonom — poleg tega se ji ni 
zdelo pametno, da bi spustila iz-
pred oči tega otroka, ki je za 
svoja leta nosil vse preveliko 
breme. 

Sira Eiliv je bil pripeljal ot-
roke v mesto. Zaprosil je bil 
nadškofa za dopust v svoji cer-
kveni službi in za dovoljenje, da 
bi smel obiskati brata v Tautri; 
to so hišnemu kaplanu Erlenda 
Nikulaussona radi dovolili. Te-
daj je menil, da Kristina ne bo 
mogla ostati v mestu, če ji bo 
treba skrbeti za toliko otrok, ter 
se je ponudil, da bo vzel Naak-
kveja in Bjorgulfa s seboj v sa-
mostan na otok. 

Zadnji večer pred odhodom 
duhovnika in dečkov — Simon z 
dvojčkoma je bil že odšel — se 
je Kristina spovedala pobožne-
mu možu čistega srca, ki je bil 
vsa ta leta njen duhovni oče. 
Presedela sta skupaj mnogo ur 
in Sira Eiliv ji je polagal na sr-
ce, naj bo ponižna in poslušna 
pred Bogom, do , svojega moža 
pa potrpežljiva, ljubeča in zve-
sta. Pokleknila je pred klopjo, 
na kateri je sedel; tedaj je Si-
ra Eiliv vstal, pokleknil poleg 
nje na tla, opravljen še z rdečo 
štolo, znalfmenjem jarma Kri-
stove ljubezni, ter je dolgo in 
goreče molil, brez besed. A ve-
dela je, da moli za očeta, mater, 
otroke in za vso družino, za vse 
tiste ljudi, za katerih dušni bla-
gor se je vsa ta leta prizadeval 
skrbeti. 

Naslednjega drte je stala v 
pristanu in gledala, kako samo-
stanski bratje iz aure razvijajo 

jadra na čolnu, ki naj bi odpeljal 
duhovnika in njena starejša si-
nova. Domov grede je stopila v 
minoritsko cerkev in tako dolgo 
ostala v njej, dokler se ni čutila 
dovolj močno, da bi se upala do-
mov na svoj dvor. In zvečer, ko 
sta bila malčka zaspala, je po-
sedela s preslico in pravila Gau-
teju zgodbe, dokler ni prišla tu-
di zanj ura počitka. 

VI 
Erlenda so imeli skoraj do sv. 

Klemena (23. novembra) zapr-
tega v kraljevem gradu. Tedaj 
pa je prišlo pismo s sporočilom, 
naj z varnim spremstvom odri-
ne na sestanek s kraljem Mag-
nusom. Kralj je tisto leto name-
raval preživeti božične praznike 
v Baagahusu. 

Kristino je obšel grozen strah. 
Z nepopisnim naporom se je bi-
la privadila kazati miren obraz, 
dokler so imeli Erlenda zaprte-
ga kot obsojenca na smrt. Zdaj 
pa ga bodo peljali tako daleč 
proč v negotovost, o kralju se je 
najrazličnejše govorilo, in v ti-
stih krogih, ki so mu stali blizu, 
njen mož ni imel prijateljev. 
Ivar Ogmundsson, ki je bil zdaj 
grajski poglavar v Baagahusu, 
se je bil z najtršimi besedami iz-
razil o Erlendovi velejzdaji. Po-
vrh tega pa so govorili, da je še 
bolj razkačen, odkar je bil zo- ^ 
pet zvedel za razne čenče, ki jih * 
je Erlend nekoč trosil o njem. 

Erlend pa je bil dobre volje. 
Kristina je pač videla, da mu 
ni bilo vseeno radi bližnje ločit-
ve od nje. Toda dolgotrajni za-
por ga je začenjal že tako tra-
piti, da se je hlastno oprijel mi-
sli na dolgo potovanje po mor-
ju, medtem ko je bil videti na-
sproti vsemu drugemu skorajda 
ravnodušen. 

Vsa stvai- je bila urejena v 
treh dneh in Erlend se je odpe-
ljal z ladjo gospoda Finna. — 
Simon je bil obljubil, da se bo 
še pred adventom vrnil v Nida-
ros, kakor hitro bo le nekoliko 
uredil doma svoje lastne zadeve. 
Za primer, da bi poprej dospele 
nove vesti, je prosil Kristino, 
naj ga obvesti, nakar bo takoj 
prišel. Tedaj jo je prevzela mi-
sel, da bi odpotovala k njemu na 
jug, od tam pa da bi šla do kra-
lja, mu padla k nogam in ga 
prosila milosti za svojega moža 
— mu ponudila tudi ves svoj 
imetek kot odkupnino za njego-
vo življenje. 

Erlend je bil razprodal in za-
stavil svoj dvor raznim mestnim 
ljudem; stanovanjska hiša je bi-
la zdaj last nidarholmskega sa-
mostana, toda opat Olaf je bil 
poslal Kristini ljubeznivo pismo, 
proseč jo, naj hišo tako dolgo 
uporablja, kot ji je potreba. 
Zdaj je sama živela tam z de-
klo, Ulfom Haldorssonom, ki so 
ga bili spet spustili na svobodo, 
ker mu niso mogli docela doka-
zati krivde, in z njegovim bra-
tom Haldorjem, ki je bil Kristi-
nin lastni hlapec. 

Posvetovala se je z Ulfom in 
ta je imel izpočetka nekaj po-
mislekov — menil je, da bo za-
njo potovanje čez dovreške gore 
hudo naporno, na hribih da je 
zapadlo že precej snega. Ko pa 
je videl dušno stisko svoje go-
spe, ji je le pritrdil. Gospa Gun-
na je vzela mala dva k sebi na 
Raasvold, Gaute pa se ni maral 
ločiti od matere, in ona se tudi 
ni upala pustiti dečka brez svo-
jega nadzorstva tu na severu. 

Ko so prišli v dovreško pogo-
rje, so naleteli na tako ostro vre-
me, da so po Ulfovem nasvetu 
pustili konje na Drivstnenu in 
si izposodili kreplje — priprav-
ljeni, da bodo morali naslednjo 
noč prebiti na prostem. Kristi-
na ni imela krepelj na nogah, od-
kar je bila še majhno dekletce, 
zato se je le s težavo pomikala 
naprej, čeprav so jo moški pod-
pirali, kolikor s o l e mogli. Ta 

dan niso prišli dalje kot do sredi-
ne pogorja med Drivstnenom in 
Hjerdkinnom, in ko se je priče-
lo temniti, so se morali zateči v 
brezov gozd ter se tam zakopa-
ti v sneg. Na Toftarju so dobili 
konje na posodo; tu jih je zaje-
la megla, in ko so prišli malo ni-
že v dolino, so naleteli na dežev-
no vreme. Ko so več ur po na-
stopu teme prijahali na dvori-
šče v Formu, je okoli voglov tu-
lil veter, reka je šumela in z re-
bri doli je bučalo in bobnelo. 
Dvorišče je bilo eno samo moč-
virje in je udušilo topot konj-
skih kopit — po delopustu so-
botnega večera ni bilo na vsem 
velikem dvoru videti nobenega 
znaka življenja in zdelo se je, 
da ne ljudje ne psi niso dpazili 
njihovega prihoda. 

Ulf je glasno potrkal s svojim 
kopjem na hišna vrata; prišel je 
hlapec in odklenil. Takoj nato se 

je med vežnimi vrati z otrokom 
v naročju pokazal Simon, širok 
in teman proti svetlobi v ozad-
ju ; odpodil je pse, ki so lajali. 
Ko je spoznal svakinjo, je vzklik-
nil, postavil otroka na tla, po-
tegnil Kristino in Gauteja v ve-
žoster jima lastnoročno snel pre-
močene plašče. 

V sobi je bilo prijetno in to-
plo, toda zrak v njej je bil za-
dohel, kajti izba je imela ognji-

šče pa raven strop, nad ̂  
je bila podstrešna kanu-
je v njej polno ljudi — 
kem kotu je kar primrg0^ 
rok in psov. Nato je ® 
razločila rdeča, topla i® 
obraza svojih dveh m a l t -

mizo, na kateri je stala 
luč. Prišla sta bliže in 
tuje pozdravila mater 

(Dalje prihodnjih 
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Dvakrat dnevno—2 in 8 zvečer 
Najboljše svetovne predstave. CLYDE BEATTY ter 35 levov in '' 
Zacchini bratje z aktom izstrelitve iz topa, Hollywood zraini baJf' 
svetovno znanih pajacev, 15 slonov, 100 konj in ponijev, m e d v e d i , 

Raruji. 
Splošna vstopnina 50 centov. Rezervirani sedeži 85 centov, $1.10-; 
$1.65. Naprodaj v Union Bank of Commerce, Euclid in 9. St. ter' 
Hall Box urad, St. Clair in 6. St. 

^jzrjMtrji 

RAZPRODAJA 
za hišo 

\ 
i . 

\ 

m dom 
Te cene bodo v veljavi samo od 31. januarja do 8. februarja 

NE ZAMUDITE TE LEPE PRILIKE! 
Ob času, ko obhajamo 4. obletnico obstoja naše trgovine, smo se namenili pr>' 

diti razprodajo na vsej naši veliki zalogi hišnih potrebščin. S tem, da nudimo na' 
razprodaji skrajno znižane cene, se hočemo izkazati hvaležni našim številnim P 
jateljem in odjemalcem in jim nuditi priliko, da si prihranijo lep denar. 
Pridite in kupite sedaj, ker take razprodaje in tako znižane cene va 

nismo še nikdar nudili 
TUKAJ NAVAJAMO SAMO NEKAJ PREDMETOV — PROSTOR NE DOVOLI 

FRIGIDAIRE LEDENICA, S.V.S. 640, vredna 149.95, sedaj | Q 2 ' 9 5 

MAYTAG 18, vreden 89.95, na razprodaji 5 9 9 5 

MAYTAG 108 T, vreden 64.95, na razprodaji 4 4 9 5 

BARTON PRALNIK, vreden 59.95, na tej razprodaji 3 2 9 5 

CONLON IRONER,. double speed, vreden 99.95, sedaj samo J f l ' 9 5 

VISOKA SVETILKA, 6-way, svilnat senčnik, vreden 14.95 £ . 9 5 

GRAND PEC, C-784, vredna 136.50, na tej razprodaji samo .95 

PHILCO 1941 in ZENITH RADIOS, od 20% do 40% popusta, 
poleg tega pa še 40 plošč ZASTONJ. ^ v 

A.B.C. PRALNIK, 24 gal. čeber, ena deska za likanje, en 
SUN BEAM likalnik, 60 zavojev Rinso, vse skupaj |ftQ' 9 5 

vredno 119.95, sedaj vse skupaj samo " v 
MODROCI, polna mera, sedaj samo 

COIL SPRINGS, polna mera, sedaj samo 4 ' 9 ® 

5-kosov ZAJTRKOVALNI SET, vreden 39.50, sedaj samo "J J ' 9 5 

STUDIO COUCH, vreden 44.95, sedaj samo ^ J j - 9 5 

2 komada za SPREJEMNO SOBO, sedaj samo 5 9 ' 5 ° 

WESTINGHOUSE LIKALNIK, vreden 7.95, sedaj samo J . 9 5 

IMAMO TUDI ZNIŽANE CENE NA VSEM DRUGEM POHIŠTVU 

—Lahka mesečna odplači la— 

Vzamemo tudi NortH American Mortgage Loan Co4 bančne knjižice 

Vsak, kdor bo obiskal eno izmed naših trgovin, bo dobil lepo darilo 

NORWOOD APPLIANCE & FURNITDRE 
6104 St. Clair Avenue 819 East 185th St t* 

JOHN SUSNIK in JERRY BOHINC, lastnika 

l a a r u i J T J T J T J i J T ^ ^ 

flanuaMj - " f e Uuati/ SALE 
HOUSECOATS ROBES 

.Cotton Prints - Corduroy 
Silk, - Flannel , Chenille 

Values up to $5.95, now at 
$1.00 $1.95 $2.95 
PAJAMAS and GOWNS 

Flannel and Balbrigan 
Values up to $2.95, now at 

69< $1.39 
PURSES 

S 1.00 Values at 69^ 

GLOVES 
Silk and Wool 

49* Close Outs 
\ FEW BLACK DRESSES 

CLOSING OUT 
SIZES 14 to 50 

REGARDLESS OF PRICE 
Now at $3.95 

PARTY DRESSES 
(SOILED) 

at $1.00 and $1.95 

OUR ANNUAL 
HOSIERY SALE 

Regular 79c Hose, no* 
3 pairs for $2.10 

Regular, $1.00 Hose, n°1 

3 pairs for $2.55 
SLIPS 

$1.00 and $1.29 
at 79* 
HATS 

Any Hat 89* 

GRDINA S H 0 P P E 
6111 St. Clair Avenue 

! MLADINSKI PEVSKI ZBOR SLOVENSKEGA DOMA 
NA HOLMES AVE. 

priredi KONCERT IN IGRO "CISTA VEST" 

POTREBŠČI! 

v nedeljo 2. februarja ob 3:30 popoldni 
Vstopnina 40 centov; samo za zvečer 25 centov 

IGRAL BO ORKESTER MALOVAŠlC 


